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Where is Sinai? Is it where we see on 
most maps; or is it in Midian (modern 
Saudi Arabia) where Moses lived for 
years, where he saw the burning bush? 
And is it the same place where Paul 
went in Arabia after his Damascus 
experience; where he received teaching 
directly from the risen Lord? The sea of 
Edom Is where those of Esau resettled 
along the Red Sea named after their 
father Esau whose name means: red.  

1 When Jethro, the priest of 

Midian -- father in law 

of Moses, heard all that 

God had done for 

Moses, and for Israel 

his people, and that 

the Lord had brought 

Israel out of Egypt;  

2 then Jethro -- father in 

law of Moses, took 

Zipporah, the wife of 

Moses, after he sent her back,  

3 and her two sons; one named Gershom; for he 

said, I have been a stranger  in a foreign land:  

4 and the other named Eliezer; for the God of 

my father said, He was my helper, and delivered 

me from the sword of Pharaoh:  

5 and Jethro, the father in law, came with his 

sons and his wife to Moses in the wilderness, 

where he camped at the mountain of God:  

6 and he sent word to Moses, I Jethro -- your 

father in law and your wife, and her two 

sons with her have come to you. 

¿Dónde está Sinaí? ¿Es donde vemos 
en la mayoría de los mapas? ¿O es en 
Madián (la actual Arabia Saudita) donde 
Moisés vivió durante años, donde vio la 
zarza ardiendo? ¿Y es el mismo lugar 
adonde fue Pablo en Arabia después de 
su experiencia en Damasco? ¿Dónde 
recibió la enseñanza directamente del 
Señor resucitado? El mar de Edom Es 
donde los de Esaú se asentaron a lo 
largo del Mar Rojo, el nombre de su 
padre Esaú, cuyo nombre significa: rojo. 

1 Cuando Jetro, sacerdote de 

Madián, suegro de Moisés, 

oyó todo lo que Dios 

había hecho por Moisés 

y por Israel su pueblo, 

y que el Señor había 

sacado a Israel de 

Egipto; 

2 Entonces Jetro, suegro de 

Moisés, tomó a Séfora, 

mujer de Moisés, después 

que la envió de regreso, 

3 y sus dos hijos; uno llamado Gersón; porque 

dijo: Forastero fui en tierra ajena: 

4 y el otro llamado Eliezer; porque el Dios de mi 

padre dijo: Él fue mi ayudador, y me libró de la 

espada de Faraón. 

5 Y Jetro, suegro, vino con sus hijos y su 

mujer a Moisés en el desierto, donde 

acampó junto al monte de Dios: 

6 y envió un mensaje a Moisés: Yo, Jetro, tu 

suegro, tu mujer y sus dos hijos con ella han 

venido a ti. 
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 7 And Moses with respect 

went to meet his father in 

law, and embraced him; 

and they each asked 

of their wellbeing; and they 

went into the tent.  

8 And Moses told his father 

in law all the Lord had done 

to Pharaoh and to the 

Egyptians for Israel, and about 

all the struggle that came to them 

along the way, and how the Lord delivered them.  

9 And Jethro rejoiced for all the goodness which 

the Lord had done to Israel, whom He delivered 

out of the hand of the Egyptians.  

10 Then Jethro said,  

Blessed be the Lord, who has delivered you out 

of the hand of the Egyptians, and out of the 

hand of Pharaoh, who has delivered the people 

from under the hand of the Egyptians.  

11 Now I know that the Lord is greater 

than all gods: because He did wonders 

when they acted smugly against them.  

12 Then Jethro -- father in law of Moses, took 

a burnt offering and sacrifices for God: and 

Aaron came with all the elders of Israel, and 

ate a meal with the father in law of Moses in 

the presence of God.  

13 And it happened the next morning, Moses sat 

to judge the people: and the people stood 

around Moses from morning until evening.  

14 And when the father in law of Moses saw all 

he did for the people, he said, What are you 

doing for the people? 

7 Y Moisés con respeto fue 

al encuentro de su suegro, y 

lo abrazó; y cada uno 

preguntó por su bienestar; 

y entraron en la tienda. 

8 Y Moisés contó a su 

suegro todo lo que el Señor 

había hecho con Faraón y 

con los egipcios por Israel, y 

todo el forcejeo que les 

sobrevino en el camino, y cómo los 

había librado el Señor. 

9 Y Jetro se regocijó por todo el bien que Jehová 

había hecho a Israel, al cual libró de manos de 

los egipcios. 

10 Entonces Jetro dijo:  

Bendito sea el Señor, que te ha librado de la 

mano de los egipcios, y de la mano de Faraón, 

que ha librado al pueblo de la mano de los 

egipcios. 

11 Ahora sé que el Señor es más grande que 

todos los dioses, porque hizo maravillas 

cuando ellos actuaron con aire contra ellos. 

12 Entonces Jetro -- suegro de Moisés, tomó 

uno holocausto y sacrificios para Dios; y 

vino Aarón con todos los ancianos de Israel 

y comió con el suegro de Moisés en 

presencia de Dios. 

13 Y sucedió a la mañana siguiente, Moisés se sentó 

a juzgar al pueblo; y el pueblo estuvo alrededor de 

Moisés desde la mañana hasta la tarde 

14 Y cuando el suegro de Moisés vio todo lo que 

hacía por el pueblo, dijo: ¿Qué haces por el 

pueblo? 
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Why do you sit alone, and all the people stand 

around you from morning to evening?  

15 And Moses said to his father in law, Because 

they come to me to enquire of God:  

16 when they have a dispute, they come to me; 

and I judge between one and another, and I 

teach them the statutes and laws of God.  

17 And the father in law of Moses said to him, 

What you are doing is not good.  

18  You will surely wear out, both yourself and 

the people who are with you: for this task is too 

heavy for you; you are not able to do it yourself 

alone.  

19 Now listen to me, I will give you advice, and 

God be with you: You represent the people 

before God, and bring their cases to God:  

20 instruct them in His ordinances and laws, and 

show them the way to live, and what they must 

do.  

21 Also, provide the people able men, who fear 

God, men of truth who hate greed. 

Place them, over the people – officers of 

thousands, hundreds, fifties, and tens:  

22 let them judge the people at all times: and 

every hard case they can bring to you, but they 

can judge every small case. Doing this will 

lighten your burden.  

23 If you will do this,  

and God instructs you so, then you will 

be able to endure, and all the people will 

go to their place satisfied.  

 

¿Por qué te sientas solo y toda la gente te 

rodea desde la mañana hasta la noche? 

15 Y Moisés dijo a su suegro: Porque han venido 

a mí para consultar a Dios: 

16 cuando tienen una disputa, vienen a mí; y 

juzgo entre unos y otros, y les enseño los 

estatutos y las leyes de Dios. 

17 Y el suegro de Moisés le dijo: No está bien lo 

que haces. 

18 Seguramente te fatigarás, tanto tú como el 

pueblo que está contigo, porque esta tarea es 

demasiado pesada para ti; no puede hacerlo 

usted solo. 

19 Ahora escúchame, te daré un consejo, y Dios 

estará contigo: tú representas al pueblo ante 

Dios y llevas sus casos a Dios. 

20 enséñales sus ordenanzas y leyes, y muéstrales 

el camino a vivir y lo que deben hacer. 

21 Da también al pueblo hombres capaces, que 

teman a Dios, hombres de verdad que 

aborrezcan la codicia. Y ponlos, sobre la gente, 

oficiales de miles, cientos, cincuenta y decenas: 

22 que juzguen al pueblo en todo momento; y 

todos los casos difíciles que puedan presentarte, 

pero pueden juzgar todos los casos pequeños. 

Hacer esto aliviará su carga. 

23 Si haces esto,  

y Dios te lo instruye, entonces podrás 

aguantar y todo el pueblo irá satisfecho a 

su lugar. 
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24 So Moses listened to his father in 

law, and did all he said.  

25 And Moses selected able men 

from all Israel, and made them 

officers over the people, of 

thousands, hundreds, fifties, and 

tens.  

26 And they judged the people at all 

times: the hard cases they brought 

to Moses, but every small matter 

they judged themselves. 

27 And Moses let his father in law depart; and he 

went his way into his own land. 

 

We are grateful to God that the Saudi govt has 
preserved the Mountain of Moses.  

7,000 Egyptian Brothers and Sisters singing 
EMMANUEL  |   

Additional info:  The Papyrus Ipuwer 

Drone photos: The Red Sea Crossing to 
Sinai in Arabia 

How long was Israel in Egypt?    
 

My Chains are gone 

 

 

 
 

 

24 Moisés escuchó a su suegro e hizo 

todo lo que le dijo. 

25 Y Moisés seleccionó hombres 

capaces de todo Israel y los nombró 

oficiales sobre el pueblo, por millares, 

por centenas, por cincuenta y por 

decenas. 

26 Y juzgaban al pueblo en todo 

momento: los casos difíciles le 

llevaban a Moisés, pero cada pequeño 

asunto lo juzgaban ellos mismos. 

27 Y Moisés dejó partir a su suegro; y se fue a su 

tierra. 

 

Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno 
saudita ha preservado la Montaña de Moisés. 

Fotos de drones: la travesía del Mar Rojo al 

Sinaí en Arabia 

 
¿Hay evidencia académica para una catástrofe de 
inundación?  Sí 

Dios de Maravillas  
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